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MON GRAND-PERE TOBI

Enfant, je lui trouvais un air un peu sévére
Quand nous étions chez lui, sagement ahgnes
. Autour de son piano, sous I ‘oeil de notre mére
Pour apprendre a deux voix, le chant du premier mai

A quinze ans, il avait fait ses quatre ans d’alpage
Dont deux comme bouébo et deux comme armailli
Et porté fierement l'oji et le fromage

Mais quand il eut seize ans, on décida pour lui

Régent, puis professeur, puis maitre @ Hauterive
Ot il forma longtemps les futurs chefs de choeurs
Mais lorsque le patois s’en fut a la dérive

1l se mit a lutter, pour lui, de tout son coeur

Tobi, pour élever dix fils et quatre filles
Enseigna l'allemand, la musique et le chant
Ouvrit café, journal et pension de famille
Mais il fut, tout ce temps, écrivain patoisan
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Mon grand-pére Tobi, je le revois encore
Assis d son bureau, tapant avec deux doigts
Puis se levant pour lire de sa voix sonore
Les “éclairs” de sa derniére farce en patois

L’espoir encor lointain du futur dictionnaire '{53\—\@,\:@
Faisait déja courir la plume entre ses doigts _
Ses deux livres écrits, travaillant au glossaire

Mon grand-pére Tobi oeuvra pour le patois

Chaque année, il passait quelques jours a l’alpage
Se souvenant de ses beaux étés de jadis

Le bonheur se lisait sur son visage

De pouvoir revétir son bredzon d’armailli

Mon grand-pére Tobi, notre beau dictionnaire
Il 'a regu la-haut et, toujours trés pieux

Tel que je le connais, il est en train de faire

Un discours en patois pour Uoffrir au Bon Dieu.

Hélene Cuille
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